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tians des Chambres fédérales, ainsi qu'au financement
et à la comptabilité ouverte des partis politiques et un
article 16bis dans les lois sur le Conseil d'État coor-
données le 12janvier 1973

Article t«

La présente loi règle une matière visée à l'article
77 de la Constitution.

Art.2

Un article 15ter libellé comme suit est inséré dans
la loi du 4 juillet 1989 relative à la limitation et au
contrôle des dépenses électorales engagées pour les élec-
tions des Chambres fédérales, ainsi qu'au financement
et à la comptabilité ouverte des partis politiques.

«Art. 15ter. - §ler• Lorsqu'un parti politique par
son propre fait ou par celui de ses composantes, de ses
listes, de ses candidats, ou de ses mandataires élus,
montre de manière manifeste et à travers plusieurs
indices concordants son hostilité envers les droits et
libertés garantis par la Convention de sauvegarde des
droits de l'homme et des libertés fondamentales du 4
novembre 1950, approuvée par la loi du 13mai 1955,
et par les protocoles additionnels à cette Convention
en vigueur en Belgique, la dotation, qui en vertu du
présent chapitre est allouée à l'institution visée à l'ar-
ticle 22 doit, si une chambre bilingue du conseil d'État
le décide, être supprimée endéans les 15jours par la
Commission de contrôle à concurrence du montant
décidé par le Conseil d'État.

Toute plainte déposée par au moins cinq membres
de la Commission de contrôle doit être adressée direc-
tement au Conseil d'État. La plainte ainsi transmise
indique l'objet de la demande, l'auteur présumé de
l'acte incriminé, la description détaillée de celui-ci et,
le cas échéant, son mode de financement. Le Conseil
d'État, prononce dans les deux mois de sa saisine un
arrêt dûment motivé et peut décider de supprimer la
dotation qui, en vertu du présent chapitre, est allouée
à l'institution visée à l'article 22 soit à concurrence du
double du montant des dépenses financées ou réali-
sées pour l'accomplissement de cet acte, soit pendant
une période qui ne peut inférieure à trois mois ni être
supérieure à un an.

§2. Un pourvoi en cassation contre l'arrêt du Con-
seil d'État est ouvert devant la Cour de Cassation dans
un délai de 30 jours. Ce pourvoi n'a pas d'effet sus-
pensif
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zingen van de federale Kamers, de financiering en de
open boekhouding van de politieke partijen en van een
artikel16bis in de op 12januari 1973gecoördineerde
wetten op de Raad van State

Artikel1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art.2

In de wet van 4 juli 1989 betreffende de beperking
en de controle van de verkiezingsuitgaven voor de ver-
kiezingen van de federale Kamers, de financiering en
de open boekhouding van de politieke partijen wordt
een artikel15ter ingevoegd, luidend als volgt:

«Artikel15ter. - §1. Indien een politieke partij door
eigen toedoen of door toedoen van haar componenten,
lijsten, kandidaten of gekozenen, duidelijk en door
middel van verscheidene, met elkaar ooereenstemmen-
de tekenen, aantoont dat ze vijandig staat tegenover
de rechten en vrijheden die gewaarborgd worden door
het Verdrag tot bescherming van de rechten van de
mens en de fundamentele vrijheden van 4 november
1950, goedgekeurd bij de wet van 13mei 1955, en door
de aanvullende protocollen bij dat verdrag die in Bel-
gië van kracht zijn, moet de dotatie die krachtens dit
hoofdstuk aan de in artikel 22 bedoelde instelling
wordt toegekend, zo een tweetalige kamer van de Raad
van State dat beslist, binnen vijftien dagen door de
Controlecommissie worden ingetrokken, ten belope van
het bedrag waartoe de Raad van State heeft beslist.

Elke klacht die wordt ingediend door ten minste
vijfleden van de Controlecommissie moet rechtstreeks
aan de Raad van State worden gericht. De aldus door-
gegeven klacht vermeldt het onderwerp van de aan-
vraag, de vermeende steller van de betwiste daad, de
gedetailleerde omschrijving ervan en, in voorkomend
geval, de wijze waarop ze werd gefinancierd. De Raad
van State brengt binnen een termijn van twee maan-
den na de aanhangigmaking een behoorlijk met rede-
nen omkleed arrest uit en kan beslissen de dotatie die
krachtens dit hoofdstuk aan de in artikel22 bedoelde
instelling wordt toegekend, in te trekken ten belope
van het dubbele van het bedrag van de voor het stel-
len van die daad gefinancierde of gedane uitgaven,
hetzij voor een periode die niet korter mag zijn dan
drie maanden noch langer dan één jaar.

§ 2. Tegen het arrest van de Raad van State kan
binnen een termijn van dertig dagen een voorziening
in cassatie worden ingesteld bij het Hofvan Cassatie.
Die voorziening heeft geen schorsende kracht.



§ 3. La procédure ainsi que les modalités d'audi-
tion des intéressés sont fixées par arrêté royal délibéré
en Conseil des ministres.

Art.3

Un article 16bis, libellé comme suit, est introduit
dans les lois sur le Conseil d'État coordonnées le 12
janvier 1973 :

«Art. 16bis. - La section statue par voie d'arrêts
sur les plaintes introduites en application de l'article
15ter de la loi du 4 juillet 1989 relative à la limita-
tion et au contrôle des dépenses électorales engagées
pour les élections des Chambres fédérales, ainsi qu'au
financement et à la comptabilité ouverte des partis
politiques.».

D.REYNDERS
C.EERDEKENS
P. TANT
L. VANVELTHOVEN
J. TAVERNIER
O. DELEUZE
A. DU BUS DE WARNAFFE
K. VAN HOOREBEKE

N° 3191 DE M. DE MAN ET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement n° 3063)

Art.2

Dans le texte proposé sous B), remplacer le §
3, alinéa 2, par l'alinéa suivant:

«En outre, les règles suivantes sont d'application
en ce qui concerne la procédure et, plus particulière-
ment, les modalités de l'audition des intéressés:

1° les personnes suivantes sont invitées par exploit
d'huissier à comparaître devant le Collège:

a) le président du parti;
b) le vice-président;
c) le trésorier;
d) le président du groupe de la Chambre et cinq

autres députés au moins;
e) le président du groupe du Sénat et cinq autres

sénateurs au moins;
f) les présidents des groupes des conseils de région

et de communauté et neuf autres membres au moins
de l'un de ces conseils;

g) quatorze conseillers communaux au moins;
h) cinq membres au moins de conseils de l'aide so-

ciale;
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§ 3. De procedure alsmede de wijze waarop de be-
trokkenen worden gehoord, worden vastgelegd bij een
in Ministerraad overlegd koninklijk besluit.

Art.3

In de op 12januari 1973 gecoördineerde wetten op
de Raad van State wordt een artikel16bis ingevoegd,
luidend als volgt:

«Art. 16bis. - De afdeling doet uitspraak, bij wijze
van arresten op de klachten die zijn ingediend met
toepassing van artikel15ter van de wet van 4juli 1989
betreffende de beperking en de controle van de
verkiezingsuitgaven voor de verkiezingen van de fede-
rale Kamers, de financiering en de open boekhouding
van de politieke partijen. ».

Nr. 3191 VAN DE HEER DE MAN c.s,
(Subamendement op amendement nr. 3063)

Art.2

In de onder B) voorgestelde tekst, het tweede
lid van § 3 vervangen door het volgende lid:

-Booendien gelden voor de procedure en in het bij-
zonder de wijze waarop de betrokkenen worden ge-
hoord, de volgende regels:

1° de volgende personen worden bij
deurwaardersexploot uitgenodigd voor het College te
verschijnen:

a) de partijvoorzitter;
b) de ondervoorzitter;
c) de penningmeester;
d) de voorzitter van de kamerfractie en ten minste 5

andere kamerleden;
e) de voorzitter van de senaatsfractie en ten minste

5 andere senatoren;
f) de voorzitters van de fracties in de gewest- en

gemeenschapsraden en ten minste 9 andere leden van
één van die raden;

g) ten minste 14gemeenteraadsleden;
h) ten minste 5 OCMW-raadsleden;
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i) le responsable du service d'études, s'il yen a un;

jJ le cas échéant, l'auteur du document incriminé;

20 le président du parti et les présidents des grou-
pes de la Chambre et du Sénat peuvent désigner cha-
cun 30 personnes maximum qui sont invitées à com-
paraître selon les mêmes modalités;

30 le président du parti informe, par lettre recom-
mandée avec accusé de réception, le président du Col-
lège de la langue dans laquelle se déroulera la procé-
dure; à défaut d'une telle lettre, cette langue sera le
néerlandais;

40 l'audience d'ouverture a lieu au plus tôt six mois
après l'envoi de la dernière invitation;

50 chaque personne invitée a le droit de déposer un
mémoire et d'exposer son point de vue oralement pen-
dant 4 heures au moins;

60 les parlementaires qui ont introduit la plainte
doivent être présents en permanence pendant les dé-
bats;

70 l'arrêt est rendu dans les quatorze mois de la
clôture des débats.».

JUSTIFICATION

La procédure ainsi que les modalités de l'audition des
intéressés ne peuvent en aucun cas être fixées par arrêté
royal délibéré en Conseil des ministres, étant donné que,
dans ce cas, le respect des droits de la défense dépendrait
de la composition politique purement fortuite d'un gouver-
nement.

La présente justification vaut également pour les amen-
dements na' 3192 à 3606 et 3756 à 4171.

N°S 3192 À 3503 DE M. DE MAN ET CONSORTS
(Sous-amendements à l'amendement na 3191)

Art.2

Ces sous-amendements visent à apporter une
ou plusieurs des modifications suivantes au la
du texte proposé par l'amendement na3191:

la dans la phrase liminaire, remplacer les
mots «par exploit d'huissier» par les mots «par let-
tre recommandée avec accusé de réception»;

20 supprimer le point c);
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i) de verantwoordelijke van de studiedienst, indien
er een is;

D in voorkomend geval de auteur van het gewraakte
document;

20 de partijvoorzitter en de voorzitters van de ka-
mer- en de senaatsfractie kunnen ieder maximaal 30
personen aanwijzen die op dezelfde wijze worden uit-
genodigd om te verschijnen;

30 de partijvoorzitter laat per aangetekende brief
met ontvangstbewijs aan de voorzitter van het Col-
lege weten in welke taal de rechtspleging zal worden
gevoerd; bij gebrek aan een dergelijke brief is deze taal
het Nederlands;

40 de openingszitting vindt ten vroegste zes maan-
den na de verzending van de laatste uitnodiging
plaats;

50 iedere uitgenodigde persoon heeft het recht een
memorie neer te leggen en zijn standpunt gedurende
minstens 4 uur mondeling uiteen te zetten;

60 tijdens de debatten dienen de parlementsleden
die de klacht hebben ingediend, permanent aanwezig
te zijn;

70 het arrest wordt uiterlijk 14maanden na de slui-
ting van de debatten getoezen;».

VERANTWOORDING

In geen geval mogen de procedure en de wijze waarop de
betrokkenen worden gehoord, worden bepaald bij een in de
Ministerraad overlegd koninklijk besluit. Op die manier
worden de rechten van de verdediging immers afhankelijk
gemaakt van de louter toevallige politieke samenstelling
van een regering.

Deze verantwoording geldt ook voor de amendementen
nrs. 3192 tot 3606 en 3756 tot 4171.

Nrs. 3192 TOT 3503 VANDE HEER DE MAN c.s,
(Subamendementen op amendement nr. 3191)

Art.2

In deze subamendementen wordt, in de be-
paling onder la van de bij amendement nr.3191
voorgestelde tekst, één of een combinatie van
de volgende wijzigingen voorgesteld:

l°in de inleidende zin de woorden «bij
deurwaardersexploot» vervangen door de woor-
den -bij aangetekende briefmet ontoangetbeuiijs»;

20 de bepaling onder c) weglaten;



3° au point d), supprimer les mots «et 5 autres
députés au moins» ou faire varier le chiffre men-
tionné dans cette disposition de 1 à 5;

4° au point e), supprimer les mots «et 5 autres
sénateurs au moins» ou faire varier le chiffre men-
tionné dans cette disposition de 1 à 5;

5° supprimer le point f) ou faire varier le chif-
fre mentionné dans cette disposition de 2 à 10;

6° faire varier le chiffre mentionné au point
g) de 10 à 25;

7° supprimer le point h) ou faire varier le chif-
fre mentionné dans cette disposition de 2 à 5.

N° 3504 DE M. DE MAN ET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement n° 3063)

Art.2

Dans le texte proposé au point B), remplacer
le § 3, alinéa 2, par l'alinéa suivant:

«En outre, les règles suivantes sont d'application
en ce qui concerne la procédure et, plus particulière-
ment, les modalités de l'audition des intéressés:

JO les personnes suivantes sont invitées par lettre
recommandée à comparaître devant le Collège: le pré-
sident du parti,

le vice-président, le trésorier, le président du groupe
de la Chambre, le président du groupe du Sénat, les
présidents des groupes des conseils de région et de com-
munauté, le président du groupe du Parlement euro-
péen, s'il y en a un, le responsable du service d'études,
s'il y en a un, et, le cas échéant, l'auteur du document
incriminé;

2° le président du parti peut désigner 50 personnes
maximum qui sont invitées à comparaître selon les
mêmes modalités;

3° le président du parti informe, par lettre recom-
mandée, le président du Collège de la langue dans la-
quelle se déroulera la procédure; à défaut d'une telle
lettre, cette langue sera le néerlandais;

4° l'audience d'ouverture a lieu au plus tôt 2 mois
après l'envoi de la dernière invitation;

5° chaque personne invitée a le droit de déposer un
mémoire et d'exposer son point de vue oralement;
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3° in de bepaling onder d), de woorden «en ten
minste 5 andere kamerleden» weglaten of het in
die bepaling voorkomende getallaten variëren
van 1 tot 5;

4° in de bepaling onder e), de woorden «en ten
minste 5 andere senatoren» weglaten of het in die
bepaling voorkomende getallaten variëren van
1 tot 5;

5° de bepaling onder f) weglaten of het in die
bepaling voorkomende getallaten variëren van
2 tot 10;

6° het in de bepaling onder g) voorkomende
getallaten variëren van 10 tot 25;

7° de bepaling onder h) weglaten of het in die
bepaling voorkomende getallaten variëren van
2 tot 5.

Nr. 3504 VANDE HEER DE MAN c.s,
(Subamendement op amendement nr. 3063)

Art.2

In de onder B) voorgestelde tekst, het tweede
lid van § 3 vervangen door het volgende lid:

-Booendien gelden voor de procedure en in het bij-
zonder de wijze waarop de betrokkenen worden ge-
hoord, de volgende regels:

JO de volgende personen worden per aangetekende
brief uitgenodigd voor het College te verschijnen: de
partijvoorzitter, de ondervoorzitter, de penningmees-
ter, de voorzitter van de kamerfractie, de voorzitter van
de senaatsfractie, de voorzitters van de fracties in de
gewest- en gemeenschapsraden, de voorzitter van de
fractie in het Europees parlement, indien er een is, de
verantwoordelijke van de studiedienst, indien er een
is, en in voorkomend geval de auteur van het gewraakte
document;

2° de partijvoorzitter kan maximaal 50 personen
aanwijzen die op dezelfde wijze worden uitgenodigd
om te verschijnen;

3° de partijvoorzitter laat per aangetekende brief
aan de voorzitter van het College weten in welke taal
de rechtspleging zal worden gevoerd; bij gebrek aan
een dergelijke brief is deze taal het Nederlands;

4° de openingszitting vindt ten vroegste 2 maanden
na de verzending van de laatste uitnodiging plaats;

5° iedere uitgenodigde persoon heeft het recht een
memorie neer te leggen en zijn standpunt mondeling
uiteen te zetten;
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60 l'arrêt est rendu au plus tard dans l'année de la
clôture des débats.».

N°S3505À 3546DE M. DE MANET CONSORTS
(Sous-amendements à l'amendement na 3504)

Art.2

Ces sous-amendements visent à apporter une
ou une combinaison des modifications suivan-
tes au texte proposé par l'amendement na 3504:

A) dans le la, remplacer les mots «par lettre
recommandée»par les mots «par exploit d'huissier»
ou par les mots «par lettre recommandée avec ac-
cusé de réception»;

B) dans la même disposition, supprimer une
ou plusieurs des personnes suivantes: levice-pré-
sident, le trésorier, leprésident du groupede la Cham-
bre, le président du groupe du Sénat, les présidents
des groupes des conseilsde région et de communauté
et le président du groupe du Parlement européen;

C) dans le 20
, remplacer le président du parti

par le vice-président, le trésorier, le président du
groupe de la Chambre, le président du groupe du Sé-
nat ou les présidents des groupes des conseils de ré-
gion et de communauté;

D) faire varier le nombre figurant dans la
même disposition de 40 à 50;

E) dans le 30
, remplacer le président du parti

par le trésorier, le président du groupe de la Cham-
bre, le président du groupe du Sénat ou les présidents
des groupes des conseils de région et de communauté;

F) dans la même disposition, remplacer les
mots «par lettre recommandée»par les mots «par
lette recommandée avec accusé de réception»;

G) faire varier le nombre figurant au 40 de 2
à6;

H) compléter la même disposition comme suit:
«les parlementaires qui ont introduit la plainte doi-
vent être présents à cette audience»;

I) compléter le 50 par les mots «pendant au
moins X heures», Xvariant de 2 à 4;

J) compléter la même disposition comme suit:
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60 het arrest wordt uiterlijk een jaar na de sluiting
van de debatten geioezen:».

Nrs. 3505TOT3546VANDEHEER DE MANc.s,
(Subamendementen op amendement nr. 3504)

Art.2

In deze subamendementen wordt, in de bij
amendement nr. 3504 voorgestelde tekst, één of
een combinatie van de volgende wijzigingen
voorgesteld:

A) in de bepaling onder lade woorden «per
aangetekende brief» vervangen door de woorden
-bij deuruxuirdersexploot» of door de woorden «per
aangetekende brief met oruoangetbeuiijs»;

B) in dezelfde bepaling, één of meer van de
volgende personen weglaten: de ondervoorzitter,
de penningmeester, de voorzitter van de kamerfrac-
tie, de voorzitter van de senaatsfractie, de voorzit-
ters van de fracties in de gewest- en gemeenschaps-
raden en de voorzitter van de fractie in het Europees
parlement;

C) in de bepaling onder 20
, de partijvoorzitter

vervangen door de ondervoorzitter, de penningmees-
ter, de voorzitter van de kamerfractie, de voorzitter van
de senaatsfractie of de voorzitters van de fracties in
de gewest- en gemeenschapsraden;

D) het in dezelfde bepaling voorkomende ge-
tallaten variëren van 40 tot 50;

E) in de bepaling onder 30
, de partijvoorzitter

vervangen door de penningmeester, de voorzitter van
de kamerfractie, de voorzitter van de senaatsfractie
of de voorzitters van de fracties in de gewest- en
gemeenschapsraden;

F) in dezelfde bepaling tussen de woorden
«aangetekende brief» en «aan de voorzit.ter», de
woorden «met oruoangstbeusijs» invoegen;

G) het in de bepaling onder 40 voorkomende
getallaten variëren van 2 tot 6;

H) dezelfde bepaling aanvullen als volgt: «op
die zitting dienen de parlementsleden die de klacht
hebben ingediend, aanwezig te zijn;»;

I) in de bepaling onder 50, tussen de woorden
«standpunt» en «mondeling»,de woorden -gedu-
rende minstens X uur- invoegen, waarbij X vari-
eert van 2 tot 4 ;

J) dezelfde bepaling aanvullen als volgt:



«les parlementaires qui ont introduit la plainte doi-
vent être présents en permanence pendant les débats»;

K) dans le 6°, remplacer les mots «dans l'an-
née»par les mots «dans les quatorze mois».

N° 3547DEM. DE MANET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement n° 3191)

Art.2

Apporter les modifications suivantes:

A) remplacer la disposition figurant au 1°par
la disposition suivante:

«JOles personnes suivantes sont invitées par lettre
recommandée à comparaître devant le Collège: le pré-
sident du parti, le vice-président, le président du
groupe de la Chambre, le responsable du service d'étu-
des, s'il yen a un, et, les cas échéant, l'auteur du docu-
ment incriminé;»

B) remplacer la disposition figurant au 2°par
la disposition suivante:

«2° le président du parti et le président du groupe
de la Chambre peuvent désigner chacun 5personnes
au maximum qui sont invitées à comparaître selon
les mêmes modalités;»;

c) Dans la disposition figurant au 3°, suppri-
mer les mots «avecaccusé de réception».

N°S3548À 3606DEM. DE MANET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement n° 3547)

Art.2

Il est proposé, dans ces sous-amendements,
d'apporter au texte proposé dans l'amendement
n° 3547,B), une des modifications suivantes ou
une combinaison de celles-ci:

1° remplacer le président du parti et le président
du groupe de la Chambre par des combinaisons
variables comportant les personnes suivantes:
le président du parti, le vice-président, le trésorier, le
président du groupe de la Chambre, le président du
groupe du Sénat et les présidents des groupes des con-
seils de communauté et de région;
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«tijdens de debatten dienen de parlementsleden die
de klacht hebben ingediend, permanent aanwezig te
zijn;»

K) in de bepaling onder 6° de woorden «een
jaar» vervangen door de woorden «oeertien maan-
den».

Nr. 3547VANDE HEER DE MANc.s,
(Subamendement op amendement nr. 3191)

Art.2

De volgende wijzigingen aanbrengen:

A) de bepaling onder 1° vervangen door de
volgende bepaling:

«10 de volgende personen worden per aangetekende
brief met ontvangstbewijs uitgenodigd voor het Col-
lege te verschijnen: de partijvoorzitter, de onderooor-
zitter, de voorzitter van de kamerfractie, de verantwoor-
delijke van de studiedienst, indien er een is, en in
voorkomend geval de auteur van het gewraakte docu-
ment»

B) de bepaling onder 2° vervangen door de
volgende bepaling:

«2° de partijvoorzitter en de voorzitter van de ka-
merfractie kunnen ieder maximaal 5 personen aan-
wijzen die op dezelfde wijze worden uitgenodigd om
te oerschijnen;»;

C) in de bepaling onder 3° de woorden «met
ontvangstbewijs» weglaten.

Nrs. 3548TOT3606VANDE HEER DE MANc.s,
(Subamendementen op amendement nr. 3547)

Art.2

In deze subamendementen wordt, in de bij
amendement nr. 3547 onder B) voorgestelde
tekst, één of een combinatie van de volgende
wijzigingen voorgesteld:

1° de partijvoorzitter en de voorzitter van de ka-
merfractie vervangen door wisselende combina-
ties van de volgende personen: de partijvoorzitter,
de ondervoorzitter, de penningmeester, de voorzitter
van de kamerfractie, de voorzitter van de senaats-
fractie en de voorzitters van de fracties in de gewest-
en gemeenschapsraden;
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2° remplacer le chiffre figurant dans cette dis-
position par le chiffre 10ou le faire varier entre
20 et 30, étant entendu qu'il est en outre proposé,
dans l'amendement n° 3606, de supprimer le
point C) proposé.

N° 3607 DE M. DE MAN ET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement n° 3189)

Art.2

Remplacer la modification proposée au A)par
ce qui suit:

<<A)au point A), § 1er, alinéa 2, proposé, remplacer
les mots «du président de la Cour d'arbitrage et de
deux membres de cette Cour par lui désignés» par les
mots «du premier président, du président et de quatre
conseillers à la Cour de cassation»:».

JUSTIFICATION

Les auteurs ne peuvent marquer leur accord sur une
procédure prévoyant une juridiction qui serait constituée
de membres de la Cour d'arbitrage, dès lors que la Cour est
elle-même constituée sur une base politique et qu'il lui est
dès lors impossible d'être neutre à l'égard d'un parti fai-
sant l'objet d'une plainte. Ils proposent dès lors de modifier
la composition du collège, de façon à garantir un minimum
d'objectivité.

Cette justification vaut également pour les amendements
na' 3608 à 3755.

N°S 3608 À 3755 DE M. DE MAN ET CONSORTS
(Sous-amendements à l'amendement n° 3607)

Art.2

Ces sous-amendements tendent à modifier la
composition du collège proposée dans l'amen-
dement n° 3605. Conformément aux textes pro-
posés, ce collège se constituerait:

- ou de deux au minimum et de treize au maxi-
mum des membres suivants de la Cour de cassa-
tion: le premier président, le président, quatre
présidents de section (désignés ou non par le
président) et sept conseillers (désignés ou non
par le premier président, le président, le prési-
dent de section ou une combinaison de ces pré-
sidents);

- ou des présidents des cours d'appel ou bien
de 5, 10, 15, 20 ou 25 juges, dont respectivement
1, 2, 3, 4 ou 5 seraient chaque fois désignés par
chacun de ces présidents ou bien d'autant de
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2° het in deze bepaling voorkomende cijfer ver-
vangen door 10 of laten variëren van 20 tot 30;
met dien verstande dat in amendement nr. 3606
bovendien wordt voorgesteld punt C) weg te la-
ten.

Nr. 3607 VANDE HEER DE MAN c.s,
(Subamendement op amendement nr. 3189)

Art.2

De onder A) voorgestelde wijziging ver-van-
gen als volgt:

<<A)in punt A), in het tweede lid van de voorgestelde
§ 1, de woorden «de voorzitter van het Arbitragehof en
twee door hem aangewezen leden van dat Hof» ver-
vangen door de woorden «de eerste voorzitter, de voor-
zitter en vier raadsheren in het Hofvan Cassatie»»,

VERANTWOORDING

De indieners zijn het niet eens met een procedure waar-
bij het rechtscollege uit leden van het Arbitragehof zou be-
staan, daar dat Hof zélf politiek is samengesteld en dus
onmogelijk neutraal kan staan tegenover een partij die het
voorwerp van een klacht uitmaakt. Zij kiezen er dan ook
voor om het college anders samen te stellen, zodat een mi-
nimum aan objectiviteit gewaarborgd is.

Deze verantwoording geldt ook voor de amendementen
nrs. 3608 tot 3755.

Nrs. 3608 TOT 3755 VANDE HEER DE MAN c.s,
(Subamendementen op amendement nr. 3607)

Art.2

In deze subamendementen wordt de bij amen-
dement nr. 3605voorgestelde samenstelling van
het college gewijzigd, waarbij dit college,
luidens de voorgestelde teksten, zou bestaan uit:

- hetzij minimaal twee en maximaal dertien
van de volgende leden van het Hofvan Cassatie:
de eerste voorzitter, de voorzitter, vier afdelings-
voorzitters (al dan niet door de voorzitter aan-
getoezen) en zeven raadsheren (al dan niet aan-
gewezen door de eerste voorzitter, de voorzitter,
de afdelingsvoorzitter of een combinatie van
deze ooorzitters);

- hetzij de voorzitters van de hoven van beroep
óf5, 10, 15,20 of25 rechters waarvan er telkens
respectievelijk 1, 2, 3, 4 of 5 worden aangewezen
door elk van deze voorzitters óf evenveel raads-



conseillers désignés selon la même clé de répar-
tition par les premiers présidents de ces cours,
accompagnés ou non du premier président de la
Cour de cassation, à son tour accompagné ou
non des premiers présidents des cours d'appel.

N°S 3756 À 4171 DE M. DE MAN ET CONSORTS
(Sous-amendements à l'amendement na 3190).

Ces sous-amendements reprennent les textes
proposés dans les amendements nOS3191à 3606,
étant entendu qu'ils tendent cette fois à rem-
placer le § 3 de l'article 15ter inséré par l'arti-
cle 2 proposé à l'amendement na 3190.

N° 4172 DE MM. DEWAEL ET SMETS
(Sous-amendement à l'amendement na 10)

Art.2

Remplacer l'article 15ter, § r-; proposé, par
la disposition suivante:

«§ t«. La dotation qui, en vertu du présent chapitre,
est alloué à l'institution visée à l'article 22 peut être
supprimée par la Commission de contrôle, selon les
modalités prévues à l'alinéa 2, en raison d'une con-
damnation coulée en force de chose jugée, prononcée
pour violation de la loi du 30 juillet 1981 tendant à
réprimer certains actes inspirés par le racisme ou la
xénophobie, du chef de faits commis ou financés par
un parti politique ou par une de ces composantes, une
de ses listes ou un de ses mandataires élus.

Cette dotation peut être supprimée selon les moda-
lités prévues dans le règlement d'ordre intérieur, soit
à concurrence du double du montant des dépenses fi-
nancées ou faites pour l'accomplissement de cet acte,
soit pendant une période qui ne peut être inférieure à
trois mois ni supérieure à un an»
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heren volgens dezelfde verdeelsleutel aangeuie-
zen door de eerste voorzitters van deze hoven, al
dan niet aangevuld met de eerste voorzitter van
het Hofvan Cassatie, op zijn beurt al dan niet
vergezeld van de eerste voorzitters van de hoven
van beroep zelf.

Nrs. 3756 TOT 4171 VAN DE HEER DE MAN c.s,
(Subamendementen op amendement nr. 3190)

In deze subamendementen worden de bij de
amendementen nrs. 3191 tot 3606 voorgestelde
teksten herhaald, met dien verstande dat ze hier
worden voorgesteld ter vervanging van §3van,
het bij artikel2 van de bij amendement nr. 3190
voorgestelde tekst voorgestelde, artikel15ter.

F. DEMAN
G.ANNEMANS
A. COLEN
J. HUYSENTRUYT
B. LAEREMANS
I. LOWIE
L. SEVENHANS
J. SPINNEWYN
F. VAN DEN EYNDE

Nr. 4172 VAN DE HEREN DEWAEL EN SMETS
(Subamendement op amendement nr. 10)

Art.2

Paragraaf 1van het voorgestelde artikel15ter
vervangen door de volgende bepaling:

«§ 1.De dotatie die krachtens dit hoofdstuk aan de
in artikel22 bedoelde instelling wordt toegekend, kan
door de controlecommissie worden ingetrokken volgens
de nadere regels bepaald in het tweede lid, op grond
van een in kracht van gewijsde gegane veroordeling
wegens schending van de wet van 30 juli 1981 tot be-
straffing van bepaalde door racisme of xenofobie in-
gegeven daden, voor feiten gepleegd of gefinancierd
door een politieke partij dan wel een component, een
lijst, een kandidaat of een gekozene ervan.

De dotatie kan op de wijze bepaald in het huishou-
delijk reglement worden ingetrokken, hetzij ten belope
van het dubbele van het bedrag van de voor het stel-
len van die daad gefinancierde of gedane uitgaven,
hetzij voor een periode die niet korter mag zijn dan
drie maanden, noch langer dan één jaar:».

P. DEWAEL
T. SMETS
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N° 4173 DE M. DE MAN ET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement n° 3063)

Art.2

Dans les texte proposé au A), § r-, alinéa 2,
remplacer les mots «Toute plainte déposée par au
moins cinq membres de la Chambre de représentants
ou du Sénat doit être adressée directement au Col-
lège juridictionnel» par les mots «Ce n'est qu'en cas
de condamnation pénale coulée en force de chose ju-
gée qu'une plainte peut être déposée par le procureur
général près la cour d'appel dans le ressort de laquelle
la condamnation a été prononcée ou - en fonction du
rôle linguistique - par son premier suppléant. Cette
plainte est déposée auprès du collège juridictionnel»

JUSTIFICATION

Il serait inadmissible qu'il y ait devant le Collège une
procédure contradictoire opposant ceux qui ont participé à
la désignation des juges et un groupe minoritaire qui n'a
pu exercer aucune influence lors de cette désignation. Aussi
conviendrait-il que ce soit le procureur général du ressort
concerné qui prenne l'initiative d'une telle procédure. Cela
permettrait également d'éviter que le débat porte sur des
banalités. C'est pour la même raison que la disposition pro-
posée prévoit qu'une condamnation pénale préalable est
requise.
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Nr. 4173 VAN DE HEER DE MAN c.s,
(Subamendement op amendement nr. 3063)

Art.2

In de onder A) voorgestelde tekst, in het
tweede lid van § 1, de woorden «Elke klacht die
wordt ingediend door ten minste vijf leden van de
Kamer van volksvertegenwoordigers ofvan de Senaat
moet rechtstreeks worden gericht aan het rechts-
college» vervangen door de woorden -Enhel na
een in kracht van gewijsde gegane strafrechtelijke ver-
oordeling kan een klacht worden ingediend door de
procureur-generaal bij het hofvan beroep van het res-
sort waarbinnen de veroordeling plaatsvond of - naar
gelang de taalrol - zijn eerste plaatsvervanger. De
klacht wordt ingediend bij het rechtscollege»,

VERANTWOORDING

Het zou niet opgaan dat een tegensprekelijke procedure
voor het college gevoerd zou worden tussen enerzijds diege-
nen die de rechters mee hebben aangewezen en anderzijds
een minderheidsfractie die bij deze aanwijzing geen invloed
kon laten gelden. Daarom zou het initiatiefvoor een derge-
lijke procedure door de procureur-generaal van het betrok-
ken ressort moeten worden genomen. Dat verzekert tevens
dat er niet over banaliteiten gedebatteerd wordt. Om de-
zelfde reden wordt een voorafgaande strafrechtelijke ver-
oordeling geëist.

F. DEMAN
G.ANNEMANS
A. COLEN
J. HUYSENTRUYT
B. LAEREMANS
I. LOWIE
L. SEVENHANS
J. SPINNEWYN
F. VAN DEN EYNDE
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